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SCHREIBEN DES [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]

BERETTI- LANDI, [AN BEAT JAKOB II . ZURLAUBEN] !

Sein Schreiben vom 24 . ds . habe er erhalten . "J ’ay vu ou vous songe-



riez de réduire par temperamment ia punition de Krenqueler [Johann Baptist

Trinkler ] et de Crensli [Peter Konrad Kränz lin ] . Pourveu qu ' on ne la diminue

de la moindre Chose , Jl me paroist , que M, l 'Ambassadeur de France [François-

Charles de Vintimille , Comte du Luc ] et moy en pourrons estre Contents , et

c ’est dans ces termes , que J ' en ay écrit a Son Excellence , car Je Comprend

bien , qu ' gl ne faut Jamais pousser les choses a la demiere extrémité,"

Die Neuigkeit , welche er ihm habe mitteilen lassen und derzufol-

ge fast die Gesamtheit der holländischen Provinzen [mit Frank¬

reich ] einen Waffenstillstand eingehen möchte , "est très remar¬

quable " ,

"M, [Maximilien - François ] le Comte de fiennes n ’ayant pu ou n ’ayant sceu

secourir Gironne [Gerona ] , M. le Maréchal IJacques Fits - James , Duc ] de Ber-

wick marche avec 40 autres Battallons pour faire plier bagage a M, [Guido,

Graf ] de Staremberg . "

1 ) Aufgrund einer von Beat Jakob Anton Zurlauben angebrachten Dorsualnotiz
war dieser Brief an Ammann [Beat Jakob II . [ Zurlauben gerichtet.

Original , in franz . Sprache . Auf f . 2.99a V befinden sich kaum lesbare Blei¬
stiftnotizen.
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